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Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 17 november 
2020, houdende het reglement van de 
Vikinglotto, openbare loterij georganiseerd 
door de Nationale Loterij, en van de 
algemene bepalingen betreffende haar 
spelen  

 Projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal 
du 17 novembre 2020 portant le règlement 
du Vikinglotto, loterie publique organisée 
par la Loterie Nationale, et des dispositions 
générales concernant ses jeux  

 

    
FILIP, Koning der Belgen, 

 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen 

zullen, Onze Groet. 

 PHILIPPE, Roi des Belges, 
 

A tous, présents et à venir, Salut. 

 

    
Gelet op de wet van 19 april 2002 tot 
rationalisering van de werking en het beheer 
van de Nationale Loterij, artikel 3, §1, eerste lid, 
gewijzigd bij de Programmawet I van 24 
december 2002 en de wet van 10 januari 2010, 
en artikel 6, §1, 1°, gewijzigd bij de 
Programmawet I van 24 december 2002; 
 

Gelet op het koninklijk besluit van 17 november 
2020 houdende het reglement van de 
Vikinglotto, openbare loterij georganiseerd 
door de Nationale Loterij, en algemene 
bepalingen betreffende haar spelen; 
 
Gelet op het advies xxx van de Raad van State, 
gegeven op xxx, met toepassing van artikel 84, 
§1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 
 
Overwegende dat de Hoge Raad voor de 
Ethiek van de loterij- en kansspelen, bedoeld in 
artikel 7 van het beheerscontract gesloten 
tussen de Belgische Staat en de Nationale 
Loterij op 13 september 2021 en goedgekeurd 
bij koninklijk besluit van 13 september 2021, 
een gunstig advies heeft gegeven op 15 juni 
2026; 
 

 Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la 
rationalisation du fonctionnement et de la 
gestion de la Loterie Nationale, l'article 3, §1er, 
alinéa 1er, modifié par la Loi-programme I du 24 
décembre 2002 et la loi du 10 janvier 2010, et 
l’article 6, §1er, 1°, modifié par la Loi-programme 
I du 24 décembre 2002 ; 
 

Vu l’arrêté royal du 17 novembre 2020 portant 
le règlement du Vikinglotto, loterie publique 
organisée par la Loterie Nationale, et des 
dispositions générales concernant ses jeux ; 
 
 
Vu l’avis xxx du Conseil d’Etat, donné le xxx, en 
application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 2°, des 
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 
janvier 1973 ; 
 
Considérant que le Conseil supérieur d’éthique 
des jeux de loterie et de hasard visé à l’article 7 
du contrat de gestion conclu entre l’Etat belge et 
la Loterie Nationale le 13 septembre 2021 et 
approuvé par l’arrêté royal du 13 septembre 
2021, a donné un avis favorable le 15 juin 2026 
; 
 

 

    
Op de voordracht van  

de Vice-eersteminister en minister van 
Financiën en Pensioenen, 

belast met de Nationale Loterij en de Federale 
Culturele Instellingen, 

 Sur la proposition du  
Vice-premier ministre et ministre des Finances 

et des Pensions, 
chargé de la Loterie Nationale et des 

Institutions culturelles fédérales, 

 

    
Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

 
 Nous avons arrêté et arrêtons: 

 
 

    
Hoofdstuk I - Wijzigingen aan het koninklijk 
besluit van 17 november 2020 houdende 
het reglement van de Vikinglotto, openbare 

 Chapitre I – Modifications à l’arrêté royal du 
17 novembre 2020 portant le règlement du 
VikingLotto, loterie publique organisée par 

 

Christophe DOYEN
Boîte de texte
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loterij georganiseerd door de Nationale 
Loterij, en algemene bepalingen 
betreffende haar spelen 

la Loterie Nationale, et des dispositions 
générales concernant ses jeux 

    
Artikel 1. In artikel 2, tweede lid, 6° van het 
koninklijk besluit van 17 november 2020, 
houdende het reglement van de Vikinglotto, 
openbare loterij georganiseerd door de 
Nationale Loterij, en algemene bepalingen 
betreffende haar spelen worden de woorden 
“en om een boost te geven aan het 
winstbedrag in winstrang 1, in 
overeenstemming met artikel 8, 11°” 
ingevoegd tussen de woorden 
“gemeenschappelijke winstrang 1” en “, en een 
lokaal speelpotfonds”. 

 Article 1er. Dans l’article 2, alinéa 2, 6°, de 
l’arrêté royal du 17 novembre 2020 portant le 
règlement du Vikinglotto, loterie publique 
organisée par la Loterie Nationale, et des 
dispositions générales concernant ses jeux, les 
mots « et à booster le montant de gain au rang 
de gain 1, conformément à l’article 8, 11° » sont 
insérés entre les mots « rang de gain 1 
commun » et les mots « , et un fonds de 
cagnotte local ». 

 

    
Art. 2. In artikel 8 van hetzelfde besluit, 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 mei 
2021, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:  

 Art. 2. Dans l’article 8, du même arrêté, modifié 
par l’arrêté royal du 30 mai 2021, les 
modifications suivantes sont apportées :  

 

    
1° in punt 2° worden de woorden 
“overgedragen naar winstrang 2 van de 
volgende trekking” vervangen door de woorden 
“overgedragen naar het Boosterfonds”;  

 1° dans le 2°, le mot « gagnant » est remplacé 
par le mot « gagnante » et les mots « reporté au 
rang de gain 2 du prochain tirage » sont 
remplacés par les mots « transféré au Fonds 
Booster » ; 

 

    
2° het punt 4° wordt opgeheven;  2° le 4° est abrogé ;  

    
3° in punt 6° worden de woorden “winstrang 2 
van dezelfde trekking” vervangen door de 
woorden “het Boosterfonds”; 

 3° dans le 6°, les mots « rang de gain 2 de ce 
même tirage » sont remplacés par les mots 
« Fonds Booster » ; 

 

    
4° het punt 7° wordt opgeheven;  4° le 7° est abrogé ;  

    
5° het punt 8° wordt opgeheven;  5° le 8° est abrogé ;  
    
6° het punt 10° wordt vervangen door het 
volgende: 

 6° le 10° est remplacé par ce qui suit :  

    
“10° het Boosterfonds hanteert een limiet van 
6.000.000 euro. Indien dit bedrag wordt 
overschreden, wordt het deel dat dit bedrag 
overschrijdt, dat “overschot van het 
Boosterfonds” wordt genoemd, overgedragen 
naar winstrang 1 van de volgende trekking en 
toegevoegd aan het daar te winnen bedrag. Als 
het totale winstbedrag in winstrang 1 voor deze 
trekking hoger is dan het maximumbedrag van 
25.000.000 euro, blijft het overschot van het 
Boosterfonds in het Boosterfonds zitten en 
wordt het overgedragen naar de volgende 
trekking waarvan het totale winstbedrag in 
winstrang 1 lager is dan het maximumbedrag. 
Het Boosterfonds kan dus, voor bepaalde 
trekkingen, een bedrag hanteren dat hoger ligt 
dan de vastgelegde limiet”; 

 « 10° le Fonds Booster présente un seuil de 
6.000.000 euros. Si ce montant est dépassé, la 
partie qui dépasse ce montant, appelée 
« surplus du Fonds Booster », est transférée au 
rang de gain 1 du prochain tirage et additionnée 
au montant à y remporter. Si le montant de gain 
total au rang de gain 1 pour ce tirage est plus 
élevé que le montant maximum de 25.000.000 
euros, le surplus du Fonds Booster est 
maintenu dans le Fonds Booster et il est 
transféré au prochain tirage dont le montant de 
gain total au rang de gain 1 est inférieur au 
montant maximum. Le Fonds Booster peut 
alors, pour certains tirages, présenter un 
montant supérieur au seuil fixé » ; 

 

    
7° artikel 8 wordt aangevuld met punt 11°,  7° l’article 8 est complété par le 11° rédigé  
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luidende: comme suit : 
    
“11° Als het maximale winstbedrag in 
winstrang 1 gewonnen is en het saldo van het 
Boosterfonds hoger is dan de limiet van 
6.000.000 euro, wordt het Boosterfonds eerst 
gebruikt om winstrang 1 van de volgende 
trekking uit te betalen. Het saldo van het 
overschot van het Boosterfonds dient om het 
winstbedrag in winstrang 1 een boost te geven. 
Als voor deze trekking het winstbedrag in 
winstrang 1 het maximumbedrag bereikt, blijft 
het overschot van het Boosterfonds in het 
Boosterfonds zitten en wordt het overgedragen 
naar de volgende trekking waarvan het totale 
winstbedrag in winstrang 1 lager is dan het 
maximumbedrag.”. 

 « 11° si le montant maximum de gain au rang 
de gain 1 a été gagné et le solde du Fonds 
Booster est plus élevé que le seuil de 6.000.000 
euros, le Fonds Booster est utilisé en priorité 
pour financer le rang de gain 1 du prochain 
tirage. Le solde du surplus du Fonds Booster 
sert à booster le montant de gain au rang de 
gain 1. Lorsque, pour ce tirage, le montant de 
gain au rang de gain 1 atteint le montant 
maximum, le surplus du Fonds Booster est 
maintenu dans le Fonds Booster et il est 
transféré au prochain tirage dont le montant de 
gain total au rang de gain 1 est inférieur au 
montant maximum. ». 

 

    
Art. 3. In hetzelfde koninklijk besluit wordt 
artikel 22, waarvan de huidige tekst de eerste 
paragraaf zal vormen, aangevuld met een 
tweede paragraaf, luidende: 

 Art. 3. Dans le même arrêté, l’article 22 dont le 
texte actuel formera le paragraphe 1er, est 
complété par un paragraphe 2 rédigé comme 
suit : 

 

    
“§2. In geval van gezamenlijke deelneming en 
voor zover deze voldoende schriftelijk is 
vastgesteld, kan de Nationale Loterij 
verschillende houders van hetzelfde spelticket 
erkennen.  

 « §2. En cas de participation en commun et pour 
autant qu’elle soit suffisamment établie par écrit, 
la Loterie Nationale peut reconnaître plusieurs 
propriétaires d’un même ticket de jeu. 

 

    
Onverminderd artikel 20 en gelet op de omvang 
van de te betalen bedragen, kan de Nationale 
Loterij de uitbetaling van het lot verrichten hetzij 
aan één van de leden van de 
gemeenschappelijke deelneming, hetzij tot de 
betaling van het lot verdeeld onder de 
verschillende leden van de 
gemeenschappelijke deelneming, volgens de 
onderling overeengekomen modaliteiten. De 
uitbetaling gebeurt overeenkomstig de in artikel 
23 bepaalde voorwaarden en binnen de in 
artikel 22, paragraaf 1, eerste lid, bedoelde 
termijn. 

 Sans préjudice de l’article 20, et compte tenu 
de l’importance des sommes à payer, la Loterie 
Nationale peut procéder au paiement du lot soit 
à l’un des membres de la participation en 
commun, soit au paiement réparti du lot entre 
les différents membres de la participation en 
commun, selon les modalités convenues entre 
eux. Le paiement est effectué conformément 
aux modalités prévues à l’article 23 et dans le 
délai visé à l’article 22, paragraphe 1er, alinéa 
1er. 

   
Wanneer het bedrag van het onder de leden te 
verdelen lot niet deelbaar is door hun aantal, 
wordt het aan ieder toekomende deel naar 
beneden afgerond op de euro. Het eventuele 
saldo komt toe aan de Nationale Loterij.”. 

 Lorsque le montant du lot à répartir entre les 
membres n’est pas divisible par leur nombre, la 
part revenant à chacun est arrondie à l’euro 
inférieur. Le solde éventuel est acquis à la 
Loterie Nationale. ». 

   
Hoofdstuk II – Overgangsbepaling  Chapitre II – Disposition transitoire 
   
Art. 4. Voor de toepassing van dit hoofdstuk 
wordt verstaan onder: 

 Art. 4. Pour l’application du présent chapitre, on 
entend par : 

   
1° Vikinglotto 2022: de openbare loterij 
georganiseerd krachtens de bepalingen van 
het koninklijk besluit van 17 november 2020 
houdende het reglement van de Vikinglotto, 
openbare loterij georganiseerd door de 
Nationale Loterij, en algemene bepalingen 

 1° VikingLotto 2022 : la loterie publique 
organisée sous l’empire des dispositions de 
l’arrêté royal du 17 novembre 2020 portant le 
règlement du VikingLotto, loterie publique 
organisée par la Loterie Nationale, et des 
dispositions générales concernant ses jeux, 
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betreffende haar spelen, zoals dit besluit gold 
op 11 mei 2022 (hierna “het koninklijk besluit 
van 17 november 2020”); 

dans sa version en vigueur au 11 mai 2022 (ci-
après « l’arrêté royal du 17 novembre 2020 ») ; 

   
2° Vikinglotto 2026: de openbare loterij 
georganiseerd krachtens de bepalingen van dit 
besluit. 

 2° VikingLotto 2026 : la loterie publique 
organisée sous l’empire des dispositions du 
présent arrêté. 

   
De eerste trekking onder de regels vermeld in 
dit besluit zal plaatshebben op woensdag 7 
oktober 2026. 

 Le premier tirage soumis aux règles reprises 
dans le présent arrêté aura lieu le mercredi 7 
octobre 2026. 

   
Indien de trekking van Vikinglotto 2022, die op 
woensdag 30 september 2026 wordt 
georganiseerd, geen enkele in rang 1 en/of 
rang 2 winnende spelcombinatie aanwijst, 
wordt respectievelijk de globaal aan rang 1 
en/of aan rang 2 toegekende som, 
overeenkomstig artikel 8 van het koninklijk 
besluit van 17 november 2020 overgedragen 
naar respectievelijk rang 1 en/of rang 2 van de 
trekking van Vikinglotto 2026 van woensdag 7 
oktober 2026. Indien ingevolge deze 
overdracht de globaal aan rang 1 toegekende 
som meer dan 25.000.000 euro bedraagt voor 
die trekking, wordt het bedrag dat deze som 
overschrijdt, overgedragen naar het 
Boosterfonds. 

 Si le tirage du Vikinglotto 2022 organisé le 
mercredi 30 septembre 2026 ne désigne 
aucune combinaison de jeu gagnante au rang 1 
et/ou au rang 2, la somme globalement 
attribuée respectivement au rang 1 et/ou au 
rang 2 est, conformément à l'article 8 de l'arrêté 
royal du 17 novembre 2020, reportée 
respectivement au rang 1 et/ou au rang 2 du 
tirage Vikinglotto 2026 du mercredi 7 octobre 
2026. Si pour ce tirage, la somme globalement 
attribuée au rang 1 est de plus de 25.000.000 
euros suite à ce report, le montant qui excède 
cette somme est transféré au Fonds Booster. 

   
De beschikbare tegoeden van het 
"Boosterfonds" en van het "Reservefonds", 
bedoeld in artikel 2, 6° van het koninklijk besluit 
van 17 november 2020, blijven behouden in die 
respectievelijke fondsen. De betreffende 
fondsen blijven verder bestaan onder 
Vikinglotto 2026. 

 Les disponibilités du « Fonds Booster » et du 
« Fonds de réserve » visés à l’article 2, 6°, de 
l’arrêté royal du 17 novembre 2020, sont 
maintenues dans ces fonds respectifs. Ces 
fonds continuent à exister sous VikingLotto 
2026. 

   
Voor de deelnemingen aan meerdere 
trekkingen en de voortdurende deelnemingen 
kunnen deelnemingen bekomen worden die 
tegelijk vallen onder de regels van Vikinglotto 
2022 en onder de regels van Vikinglotto 2026. 
De Nationale Loterij neemt daartoe de 
noodzakelijke maatregelen. 

 Pour les participations à plusieurs tirages et les 
participations en mode continu, des 
participations relevant à la fois des règles du 
Vikinglotto 2022 et de celles du Vikinglotto 2026 
peuvent être prises. La Loterie Nationale prend 
les mesures nécessaires à cet effet. 

   
Deelnemingen aan trekkingen vanaf 7 oktober 
2026 kunnen pas via de online-
verwerkingsmethode gekocht worden na de 
trekking van woensdag 30 september 2026. 

 Les participations aux tirages à partir du 7 
octobre 2026 ne pourront être achetées via la 
méthode de traitement « on-line » qu'après le 
tirage du mercredi 30 septembre 2026. 
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Hoofdstuk III - Slotbepalingen  Chapitre III – Dispositions finales 
   
Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 30 
september 2026 vanaf 19.30u, met 
uitzondering van artikel 4, dat in werking treedt 
op de datum van publicatie van dit besluit in het 
Belgisch Staatsblad. 

 Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 30 
septembre 2026 à partir de 19h30 à l’exception 
de l’article 4, qui entre en vigueur à la date de 
publication du présent arrêté au Moniteur belge. 

   
Art. 6. De Minister bevoegd voor 
de Nationale Loterij is belast met de uitvoering 
van dit besluit. 

 Art. 6. Le ministre qui a la Loterie Nationale 
dans ses attributions est chargé de l'exécution 
du présent arrêté. 

   
   
Gegeven te   
 

 Donné à 
 

   
   
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

  
 
 
 
 
 

 

Van Koningswege: 
 

Vicepremier en minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 

de Federale Culturele Instellingen 

 Par le Roi : 
 

Le Vice-premier ministre et ministre des 
Finances et des Pensions, chargé de la 

Loterie Nationale et des Institutions culturelles 
fédérales, 

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

J. JAMBON 




